


MATERASTONE

Attraverso la selezione di un blocco di pietra unico e
primordiale che & stato l'origine del progetto, Matera Stone
racconta una storia di innovazione, design e raffinatezza.

La superficie si presenta come una composizione equilibrata
di ciottoli di varie dimensioni a cui si associano tratti di materia
rarefatta e neutra. Il risultato € una collezione ceramica

ideale per la rappresentazione di architetture declinate alla
contemporaneita. Disponibile in quattro colori e in due finiture
Naturale e Silktech la collezione si completa con il decoro
Ritmo. Non solo pavimenti e rivestimenti. Grazie all'equilibrio
della composizione grafica e alle caratteristiche tecniche
della ceramica, Matera Stone diventa un potente strumento
in mano al progettista che pud immaginare elementi di arredo
all'insegna del total look. La collezione esprime cosi un
equilibrio perfetto tra la bellezza naturale della pietra

e le potenzialita tecniche e creative della ceramica.

Originating from a carefully selected unique, primordial block
of stone, Matera Stone tells a story of innovation, design

and refinement. Its surface is an attractive composition of
pebbles of different sizes on a rarefied, neutral background.
The resulting ceramic collection is ideal for architectural
projects in contemporary spirit. Available in four colours and
two finishes, Naturale and Silktech, the collection is completed
by the Ritmo decor. It is not just for floor and wall coverings.
With its tasteful graphic composition and all the technical
benefits of ceramics, Matera Stone is a powerful tool in
architects’ hands, enabling them to imagine furnishings on a
total look basis. As a result, the collection perfectly blends the
natural beauty of the inspiration stone with the technical and
creative potentials of ceramics.




ARMONIA E

INNOVAZIONE

Nella finitura Naturale la materia si presenta ricca di dettagli
anche grazie all'utilizzo della tecnologia esclusiva Digitouch in
abbinamento ad una struttura fine e delicata sincronizzata alla
grafica di base. Nella finitura Silktech oltre alle caratteristiche
della versione naturale si aggiunge la

tipica morbidezza e setosita al tatto che la contraddistingue.

Il decoro Ritmo aggiunge tridimensionalita e movimento

agli spazi, grazie a una texture dinamica che gioca con le
diverse sfumature effetto pietra.

HARMONY AND INNOVATION

In the Naturale finish the material is rich in details, enhanced
by use of the exclusive Digitouch technology combined with
a fine, delicate texture synchronised with the underlying
patterning. In the Silktech finish, the characteristics of the
Naturale version are provided together with the soft, silky
‘feel’ typical of this surface. The Ritmo decor adds three-
dimensionality and variety to design schemes with a dynamic
texture constructed using the various stone-look shades.
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DIG
TOUCH

Digitouch e una tecnologia digitale innovativa che rivoluziona-la produzione di
ceramica. Questa tecnologia si articola in tre fasi, di cui due coinvolgono la stampa - %
digitale. Dopo la pressatura del gres, inizia la fase di lavorazione Digitouch con

" la prima stampa digitale. Questa applica un idrorepellente riservante che va a
comporre sulla superficie ceramica una texture grafica. Nella seconda fase, si
applica lo smalto argilloso chiamato ‘engobbio’, il quale, ricalcando la texture grafica
costituita dall'idrorepellente riservante, determina la struttura del prodotto finito. ; S i
La terza fase consiste nella stampa digitale, che utilizza barcode o telecamere a T 44 s
riconoscimento ottico che identificano la struttura permettendo cosi la :
distribuzione dei colori ad in¢astro su di essa:Questa tecnologia permette e .
di sincronizzare perfettamente grafica e struttura dellé ceramica, consentendo - : s PSR
la creazione di pattern grafici ampi e variati su.pit livelli, con una - : : gl ;
tridimensionalita realistica e un effetto materico senza precedenti. ' - o
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DigiTouch is an innovative digital technology that revolutionises the p?g uction of R S £ ' » PRt B SRR "
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FLOOR White Naturale R10 Rett. 120x278 - 47"4x109™%"
WALL White Naturale R10 Rett. 120x278 - 47"4x1097'" - Ritmo White Silktech R10 Rett. 60x120 - 23%8'x47"4"
FURNITURE White Naturale R10 Rett. 120x278 - 47"+'x1097/1¢"
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FLOOR White Naturale R10 Rett. 120x278 - 4741097/’

FURNITURE White Naturale R10 Rett. 120x278 - 47"4x109"¢"
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La variante White & caratterizzata da una delicata
composizione di ciottoli di diverse dimensioni che
conferiscono alla superficie un aspetto ricercato. Le
sfumature bianche e beige amplificano la profondita
della texture creando un affascinante gioco di luci e
ombre. Una tonalita luminosa in cui i dettagli sono
sapientemente valorizzati e messi in risalto dagli
accostamenti cromatici. Perfetta per trasformare

gli spazi living in oasi di purezza e serenita.
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The White variant features a delicate composition
of different-sized pebbles, which create a surface
with a particularly sophisticated look. The subtly
graduated tones of white and beige emphasise the
depth of the texture with fascinating interplays of
light and shadow. A luminous version, its details
cleverly underlined and highlighted by the colour
combinations. Perfect for transforming
living-spaces into oases of purity and serenity.
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h R10 Rett. 60x120 - 23%&'x47"4 - Ritmo Greige Silktech R10 R x1'26:= i) e B =
orunito Naturale R10 Rett. 20x120 - 778 x47" —— = -




Il color Greige unisce la raffinata essenzialita
del grigio pietra alla naturalezza del beige,
dando vita a un prodotto dal sorprendente
realismo. Le diverse pietre che la compongono
sono definite da dettagli esteticamente accurati
ed evidenti che arricchiscono la superficie
grazie a un equilibrato accostamento di
sfumature calde e fredde. Questa tonalita si
rivela particolarmente adatta a spazi wellness,
in cui la semplicita della pietra conferisce
atmosfere di calma e rilassatezza.

Greige combines the refined simplicity of

grey stone with the natural allure of beige, to
create an impressively realistic product. Its
various constituent stones are defined by
aesthetically accurate, clearly noticeable details
that ornament the surface with a balanced

mix of warm and cool shades. This colour

is especially suitable for wellness areas,

where the stone’s serene beauty generates
moods of calm and relaxation.
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FLOOR D Silktech R10 Redié
WALL Da y Silktech R10.
FURNITURE Dark Grey Sil




Dark Grey arricchisce gli ambienti grazie a una
superficie che cela una grande complessita
visiva. Una composizione dal marcato effetto
materico in cui segni a contrasto, inclusioni e {
frammenti si fondono tra loro armonizzandosi

in una raffinata tonalita grigio scuro. Il risultato - .
& un prodotto che richiama la naturalezza e

il carattere della pietra levigata. Negli spazi

dining, questa nuance dal forte impatto

scenico esalta gli arredi, creando atmosfere

moderne ma accoglienti. ; e =

Dark Grey beautifies interiors with a surface
of unexpected visual complexity. A strongly
tactile composition in which contrasting
graphic features, inclusions and fragments
merge in an exquisite dark grey shade.

The resulting product evokes all the natural
appeal and character of polished stone.

In dining areas, this striking shade provides
the perfect backdrop for the furnishings,
creating modern yet inviting moods.




FLOOR White Silktech R10 Rett. 120x120 - 47"+ x47"%

WALL Beige Silktech R10 Rett. 60x120 - 23%&'x47"4

Beige, White Naturale R10 Rett. 120x278 - 47"4x109"¢"
FURNITURE Beige Naturale R10 Rett. 120x278 - 47"4'x1097'"



Beige si distingue per un perfetto equilibrio tra calore

e neutralita. La superficie € animata da un'interessante

composizione di ciottoli che dona movimento e
dinamismo. Le sfumature beige naturali, che variano
dal color avorio al marrone scuro, creano un effetto
visivo sofisticato che ben si adatta ad ambienti che
richiedono comfort e stile, come spazi commerciali e
hospitality. Una nuance elegante, capace di integrarsi
armoniosamente con qualsiasi elemento decorativo.
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Beige strikes a perfect balance between warmth
and neutrality. The surface is enlivened by a
fascinating composition of pebbles, which generates
variety and dynamism. The graduated natural beige
tones, running from ivory to dark brown, create a
sophisticated visual effect very suitable for locations
that require comfort and style, such as commercial
and hospitality projects. An elegant shade, an
attractive accompaniment to any decorative feature.



MATERASTONE

COLORI E FORMATI
Colours and Sizes - Couleurs et Formats - Farben und Formate - Colores y Tamafios - LiseTa n ®opmarsl

h 4
9 mm.

-
Silktech R10 Rett. Silktech Plus R11 Rett.
120x120 - 4774 x4774 120x120 - 4774x4774
EN6C Neutra White ENGH Neutra White
EN6D Neutra Beige ENGJ Neutra Beige
Silktech R10 Rett. Silktech Plus R11 Rett.
60x120 - 23%8'x4714 60x120 - 2358'x4714
EN52 Neutra White EN5J Neutra White
EN53 Neutra Beige EN5K Neutra Beige
EN54 Neutra Greige ENS5L Neutra Greige
ENGX Neutra Dark Grey ENH9 Neutra Dark Grey

Silktech R10 Rett.
B0x60 - 23%8'x23%8"
ENS5A Neutra White
EN5D Neutra Beige
EN59 Neutra Greige
ENH8 Neutra Dark Grey

Silktech R10 Rett.
30x60 - 1113162358
ENG6N Neutra White
EN6M Neutra Beige
EN6L Neutra Greige
ENJ1 Neutra Dark Grey

SYEY

La tecnologia Silktech combina prestazioni antiscivolo elevate e una superficie ceramica setosa al tatto.
The Silktech technology combines excellent anti-slip performances with a ceramic surface that’s silky to the touch.
www.emilgroup.com/technologies/#silktech

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. Pose recommandée avec joints de 2 mm. - Es wird eine Fugenbreite von 2 mm
empfohlen. Se recomienda la colocacién con juntas de 2 mm. - PekomeHayeTcs yknakaa ¢ LWBOM 2 MM.

Verificare I'abbinamento dei toni tra i formati differenti. - Check the colour matching between different sizes. Vérifier 'assortiment des tonalités entre les différents
formats. - Die Kombination der Farbténe unter den verschiedenen Formaten prifen. Comprobar la combinacién de los tonos entre los distintos formatos. -
MpoBepLTe CoveTaHne TOHOB Y pa3HbIX (POpPMaTOB.
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TR LR TRy T SN A MATERASTONE

COLORI E FORMATI
Colours and Sizes - Couleurs et Formats - Farben und Formate - Colores y Tamafios - LiseTa n ®opmarsl

—
- 6,5 mm.

120x278 - 4774'x10971¢"
Naturale R10 Rett.
EN61 Sassi White
EN62 Sassi Beige

5 patterns
— 9 mm.
V'S
120x120 - 4774x47% 60x120 - 23%8'x4 774 B60x60 - 23%¢'x23%%
Silktech R10 Rett. Silktech R10 Rett. Silktech R10 Rett.
EN66 Sassi White EN4Y Sassi White EN56 Sassi White
ENG68 Sassi Beige EN4Z Sassi Beige EN57 Sassi Beige
Siltech Plus R11 Rett NSO Sons Dk ey N Sons Dk Gy
ENG6F Sassi White
. ) up to 20 patterns

ENGE Sassi Beige

Silktech Plus R11 Rett.

ENSH Sassi White

ENSE Sassi Beige
100x100 - 399FX39%¢" EN5G Sassi Greige 30x60 - 111916°x2 358"
Silktech R10 Rett. ENSF Sassi Dark Grey Silktech R10 Rett.
EN8M Sassi White up 0 20 patterns EN6K Sassi White
ENS8K Sassi Beige ENG6J Sassi Beige
ENB8L Sassi Greige ENG6H Sassi Greige

EN6G Sassi Dark Grey

S

La tecnologia Silktech combina prestazioni antiscivolo elevate e una superficie ceramica setosa al tatto.
The Silktech technology combines excellent anti-slip performances with a ceramic surface that’s silky to the touch.

www.emilgroup.com/technologies/#silktech

100x100 - 39%&'x39%¢"
Naturale R11 Rett.
EN8P Sassi White
EN8Q Sassi Beige
EN8N Sassi Greige

Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. Pose recommandée avec joints de 2 mm. - Es wird eine Fugenbreite von 2 mm
empfohlen. Se recomienda la colocacion con juntas de 2 mm. - PekoMeHOyeTCst yknakaa C LWBOM 2 MM.

Verificare I'abbinamento dei toni tra i formati differenti. - Check the colour matching between different sizes. Vérifier 'assortiment des tonalités entre les différents
formats. - Die Kombination der Farbtdne unter den verschiedenen Formaten prifen. Comprobar la combinacién de los tonos entre los distintos formatos. -
MpoBepLTe CoYeTaHne TOHOB Y Pa3HbIX (POpMaTOoB.
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MATERASTONE MATERASTONE

DECORI DECORI

4
—
Decors - Decors - Dekore - Decorados - gekopeb! - 9 mm. Decors - Decors - Dekore - Decorados - gexkopsbl

RITMO Silktech R10 Rett. NEUTRA MOSAICO 5x5* Silktech R10
- E . B . B Tessera - Chip 4,8x4,8 - 178'x17%'

30x30 - 1113161 {19/1¢" 30x30 - 1173/16°x1 1 191¢" 30x30 - 111316°x1 11916 30x30 - 11713161 1 131¢"
ENHD White ENHA Beige ENHE Greige ENHC Dark Grey

60x120 - 23%8'x47#
EN6S Ritmo White

SASSI MOSAICO 5x5* Silktech R10
Tessera - Chip 4,8x4,8 - 17817

60x120 - 23%8'x4714
EN6R Ritmo Beige

30x30 - 1119/16"x1113/16" 30x30 - 1119164 {13/16" 30x30 - 1119161 119/16" 30x30 - 1119/16"x1113/16"
EN9X White EN9V Beige EN9W Greige EN9Y Dark Grey

60x120 - 2358'x474"
EN6T Ritmo Greige

60x120 - 23584714
EN6Q Ritmo Dark Grey

* Su rete in fibra - On fibre mesh backing - Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz - Sobre malla de fibra - Ha BonokoHHoM ceTke
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MATERASTONE

PEZZ| SPECIALI

trims - pieces speciales - formteile - piezas especiales - hopmatbl

NEUTRA Dimensione
Size
White Beige Greige Dark Grey
Silktech R10 Rett.
\ 7X60 - 294x23%
Pcs. Box 16 - LM x Box
Battiscopa - Skirting 9,60 ENHJ ENHH ENHF ENHG
% Silktech R10 Rett.
SS2 33x120 - 121516'x4 714
Gradino - Stair Tread Pcs. Box2-LMxBox 2,40 | ENHL ENHM ENHK ENHN
Silktech R10 Rett.
33x120x3,2x3,2
-1215/16‘X471/4"X1 1/4"X1 1/4”
Gradone - Step Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 | ENHS ENHQ ENHP ENHR
Dx - Right Dx - Right Dx - Right Dx - Right
Silktech R10 Rett. ENHT ENHW ENHU ENHV
33x120x3,2x3,2
Angolare Dx | Sx 1215/16" 7 1/4 x| 1/4"x{ 14" Sx - Left Sx - Left Sx - Left Sx - Left
Corner Tile Right | Left Pcs. Box 1 - LM x Box 1,20 | ENHX ENHY ENHJ ENHZ
SASSI Dimensione
Size
White Beige Greige Dark Grey
Silktech R10 Rett.
7X60 - 23/4°x23%8
Pcs. Box 16 - LM x Box
9,60 ENDK ENDJ ENDH ENDG
\ Silktech R10 Rett.
7x100 - 294'x39%%"
Battiscopa - Skirting Pcs. Box. 8 - LM x Box 8,00 | ENFH ENFG ENFJ -
% Silktech R10 Rett,
38x120 - 12116'x4 714"
Gradino - Stair Tread Pcs. Box2-LMxBox 2,40 | ENAH ENAJ ENAK ENAG
Silktech R10 Rett.
33x120x3,2x3,2
1215/16”X471/4"x1 1/4"X1 1/4"
Gradone - Step Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 | ENCO ENAY ENAZ ENC1
Dx - Right Dx - Right Dx - Right Dx - Right
Silktech R10 Rett. ENDQ ENDS ENDT ENDR
33x120x3,2x3,2
Angolare Dx | Sx 1215/16" A 7114y 4 1/4°%{ 114" Sx - Left Sx - Left Sx - Left Sx - Left
Corner Tile Right | Left Pcs. Box 1 - LM x Box 1,20 | ENDU ENDX ENDV ENDW

Pezzi speciali 20mm su richiesta. - 20mm trims available on request. - Pieces spéciales 20mm (sur demande).
Formteile 20mm auf anfrage erhaltlich. - Piezas especiales 20mm disponibles bajo pedido. - CneumnanbHbie nagenus 20mMm no 3anpocy.
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MATERASTONE

IMBALLI E PESI

Packing and Weight - Emballages et Poids - Verpackung und Gewicht - Embalajes y Pesos - Ynakoeka n Bec

Formato Spessore Pz. x Mq. Pz. x Scat. Mg. x Scat. Peso x Scat. Scat. x Pal. Mgq. x Pal. Peso x Pal.
Size Thickness Pieces x Sgqm  Pieces x Box Sgm x Box Weight x Box  Boxes x Pal. Sgm x Pal. Weight x Pal.
Format Epaisseur Pcs / M? Pcs / Bte M2/ Bte Poids / Bte Bte / Pal. M2/ Pal. Poids / Pal.
Format Starke Stk. x Qm Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt.  Krt. x Pal. Qm x Pal. Gewicht x Pal.
Tamario Espesor Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja Peso x Caja Cajas x Pal. Mc. x Pal. Peso x Pal.
dopmat TonwuHa LWt x KB.M. LT x Kop. Ks.M. x Kop. Bec x Kop. Kop. xMoaa. Ke.MxTopna. BecxTloan
cm mm Kg Kg
120x278 Naturale R10 6,5 0,30 1 3,336 50,04 vedi sotto - see below
120x120 Silktech R10 - Silktech Plus R11 9 0,69 1 1,440 30,24 36 51,84 1089
100x100 Silktech R10 9 1 2 2,000 40,00 24 48,00 960
60x120 Silktech R10 - Silktech Plus R11 9 1,39 2 1,440 30,24 36 51,84 1089
60x60 Silktech R10 9 2,78 3 1,080 22,68 40 43,20 907
30x60 Silktech R10 9 5,56 6 1,080 22,68 48 51,84 1089
60x120 Dec.Ritmo Silktech R10 9 1,39 2 1,440 30,50 36 51,84 1098
30x30 Mosaico 5X5 Silktech R10 9 11,11 5 0,450 8,73 60 27,00 524
100x100 20MM Naturale R11 20 1 1 1,000 40,00 21 21,00 840
Slabs 120x278
Articolo Dimensione (cm) Nr. Lastre Mg. x Imballo Peso Imballo (Kg) Peso Imballo+Lastre (Kg)
ltem Size (cm) No. of Slabs sgm per Pack Weight of Packaging (kg) Weight of Packaging + Slabs (kg)
Reference Format (cm) Nbre Dalles M2/ Emballage Poids Emballage (kg) Poids Emballage+Dalles (kg)
Artikel Format (cm) Anz. Platten gm pro Verpackung  Gewicht Verpackung (kg) Gewicht Verpackung+Platten (kg)
Articulo Tamafo (cm) N° de Placas M2 por embalaje Peso embalaje (kg) Peso embalaje + placas (kg)
ApTukyna ®dopwmar (cm) Kon. Mnaut KB.M. X ynakoBKy Bec ynakoBsku (kr) Bec ynakoBku + nauT (kr)
> 137x292x29h 5 16,68 107 357,20

Cassa - Crate - Caisse

Kiste - Caja - Awmk 137x292x42h 18 60,05 143 1043,72

Cavalletto - A-Frame - Chevalet de
/ transport - Transportgestell

Caballete - MoacTaska 75x290x160h 40 133,44 180 2181,60
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MATERASTONE

Porcelain Tiles
ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla UGL
ANSI A137.1 - CLASS P1

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexHuueckue Xapaktepuctuku

NORMA

Standard - Norme
Norm - Norma - Hopma

VALORI

Value - Valeur
Vorgabe - Valor - CpepHue

ASSORBIMENTO D’ACQUA UNI EN ISO 10545/3 Conforme

Water absorption - Absorption d’eau - Wasseraufnahme .

Absorcion de agua - MornoLueHve Bogb! ASTM C373 Gompliant

A RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 6,5 mm 9 mm 20MM

Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNI EN ISO 10545/4 > 35 N/mm? > 45 N/mm? > 45 N/mm?

Resistencia a la flexon - MpoyHocTb Ha M3rn6

FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 =700 N =2000 N =12000 N

Breaking strength - Résistance a la rupture - Bruchlast

Resistencia a la rotura - PaspbiBHoe ycunve ASTM CB48 2175 Ibf 2400 Ibf 2 2500 bt

RESISTENZA AL GELO UNI EN ISO 10545/12 Conforme

Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit

Resistencia a las heladas - Mopo3socTolikocTb ASTM C1026 Unaffected

RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 A-LA-HA

AD ALTE E BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E BASI astv ceso Unaffected

Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations

Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases

Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von S&uren und Basen

Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases

XuMunyeckasi CTOMKOCTb K BbICOKVM W HU3KUM KOHLIEHTPALWISIM KUCTOT 1 Liienoyein

@ RESISTENZA ALLE MACCHIE UNI EN ISO 10545/14 5
Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbesténdigkeit
Resistencia a las manchas - CToiKocTb K 06pa3oBaHmio NATEH ASTM C1378 Class A
o COEFFICIENTE DI ATTRITO NATURALE SILKTECH SILKTECH

Slip resistance PLUS / 20MM

Coefficient de glissement DIN EN 16165 Annex B R10 R10 R11

Rutschfestigkeit BarfuBbereich

Coeficiente de atrito medio DIN EN 16165 Annex A - B (A+B) B (A+B)

KoadhpumenT Tperis ANSI A326.3:2017 DCOF WET = 0,50 WET = 0,50 WET = 0,65
B.C.R.A. D.M. N. 236 14/6/89 > 0,40 > 0,40 > 0,40
AS 4586-2013 Anexo A - P3 P4
BS 7976-2: 2002 <36 > 36 > 36
BSEN13036-4:2011 Moderate Slip Low Slip Low Slip
Pendulum testers potential potential potential
UNE 41901:2017 EXDB SUA - 2 3

(actual)

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations
supplementairessurlesdonneestechniquesetsurlesgaranties, veuillezconsulterlecataloguegeneralenvigueur.- FiirweitereInformationentibertechnische Datenund GarantiebeziehensiesichbitteaufdenaktuellenGesamtkatalog.
- Para ulteriores informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Bonee noapo6Hyto MHPOPMALMIO O TEXHUUECKIX aHHBIX U rapaHTUN CMOTPUTE B ASICTBYIOLLEM CBOAHOM KaTan.

QY 25% 20MM
Y @ 15% 95mm
’ 0% 6,5 mm

valori medi - average values

W1

120x278

UK TEAZE

HeALY commeRciAL|

HT

SHADE
VARIATION .

vl High H

4ERGON W

USGBC

MEMBER

A Brand of Emilceramica Str.l. a socio unico

CONFINDUSTRIA
PER LA SOSTENIBILITA

ERTIFIED
MANAGEMENT SYSTEMS

cQYy
CERTIQUALITY
UNI EN IS0 9001:2015

UNICEI EN 150 50001:2018.
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MATERASTONE

FRANCAIS / DEUTSCHE

p. 01

A travers la sélection d’un bloc de pierre unique et primordial a I'origine du projet,
Matera Stone raconte une histoire d’innovation, de design et de raffinement. Sa
surface se présente comme une composition équilibrée de galets de tailles diverses,
a laquelle s’associent des fragments de matiére neutre et raréfiée. Le résultat :
une collection céramique idéale pour des architectures qui s’inscrivent dans une
dimension contemporaine. Existe en quatre couleurs et deux finitions, Naturale et
Silktech. Le décor Ritmo vient compléter la collection. Au-dela des revétements de
sol et de murs. Grace a I’équilibre de la composition graphique et des caractéristiques
techniques de la céramique, Matera Stone devient un outil puissant entre les mains
du concepteur, qui peut alors imaginer des éléments de décoration s’inscrivant dans
le total look. La collection exprime ainsi un équilibre parfait entre la beauté naturelle
de la pierre et les possibilités techniques et créatives de la céramique.

p. 02

HARMONIE ET INNOVATION

Dans la finition Naturale, la grande richesse de détails de la matiére est due, notamment,
a la technologie exclusive Digitouch combinée a une structure fine et délicate,
synchronisée avec les éléments graphiques de base. Dans la finition Silktech, la douceur
typique et le toucher soyeux qui la singularisent viennent s’ajouter aux caractéristiques
de la version Naturale. La texture dynamique qui joue sur la diversité des nuances de
I'effet pierre du décor Ritmo apporte tridimensionnalité et mouvement aux espaces.

p. 09

La variante White se caractérise par une composition délicate de galets de différentes
tailles qui conférent un aspect raffiné a la surface. Les nuances de blanc et de
beige amplifient la profondeur de la texture, créant ainsi un fascinant jeu d’ombre
et de lumiére. Une teinte lumineuse, ou les détails sont savamment mis en valeur et
soulignés par les associations de couleurs. Parfaite pour transformer les espaces de
vie en oasis de pureté et sérénité.

p. 13

La couleur Greige allie le raffinement sobre du gris pierre au naturel du beige,
donnant ainsi vie & un produit d’un réalisme surprenant. Venant définir les différentes
pierres qui la composent, des détails esthétiquement précis et évidents enrichissent
la surface par I'association équilibrée de nuances chaudes et froides. Cette teinte
est particulierement adaptée aux espaces de bien-étre, ou la simplicité de la pierre
crée une atmosphére de calme et de détente.

p. 16

Dark Grey embellit les espaces avec une surface qui renferme une grande
complexité visuelle. C’est une composition a I'effet de matiére prononcé, ou les
marques contrastées, les inclusions et les fragments se fondent pour s’harmoniser
dans une teinte gris foncé raffinée. Le résultat est un produit qui évoque le naturel
et le caractére de la pierre polie. Dans les salles @ manger, cette nuance a I'effet
scénographique saisissant met en valeur le mobilier, créant des atmospheéres a la
fois modernes et accueillantes.

p. 21

Beige se distingue par un équilibre parfait entre chaleur et neutralité. Une intéressante
composition de galets anime la surface et lui confére mouvement et dynamisme. Les
nuances beige naturelles, allant de I'ivoire au marron foncé, créent un effet visuel
sophistiqué convenant parfaitement a des environnements qui exige style et confort,
comme les espaces commerciaux et hoteliers. C’est une nuance élégante qui se
marie harmonieusement avec tout élément décoratif.

p. 01

Als Vorlage flir das Konzept Matera Stone, das Innovation, Design und Raffinesse
vermittelt, wurde ein einziger, urzeitlich anmutender Steinblock ausgewahlt. Die
Oberflache erscheint wie eine harmonische Komposition von Kieseln unterschiedlicher
GroBe, deren Zwischenraume unvollstandig mit einem neutralen Material ausgefiillt
sind Das Resultat ist eine Fliesenkollektion fir moderne Raumwelten. Die in vier
Farben und in den zwei Oberflachen, Naturale und Silktech erhaltliche Kollektion wird
durch das Dekor Ritmo abgerundet. Matera Stone ist nicht nur fiir Bodenbeldge und
Wandverkleidungen konzipiert. Dank der harmonischen Komposition des Materialbildes
und den technischen Eigenschaften der Keramik erweist sich die Kollektion fir den
Planer als wertvolles Werkzeug, um Einrichtungselemente fiir Rdume im Allover-
Look zu gestalten. Der Kollektion gelingt damit der Spagat zwischen der natirlichen
Schoénheit von Stein und dem technischen und gestalterischen Potenzial von Keramik.

p. 02

HARMONIE UND INNOVATION

In der Variante Naturale weist die Oberflache eine detailreiche Optik auf, die auch der
exklusiven Digitouch-Technologie zu verdanken ist, die ein feines, dezentes Relief
prazise mit der Grundzeichnung abstimmt. Die Variante Silktech fligt den Merkmalen
der Oberfliche Naturale ihre typisch weiche, seidige Haptik hinzu. Dank einer
dynamischen Textur, die mit den verschiedenen Nuancen der Steinoptik spielt, bringt
das Dekor Ritmo zusatzlich Tiefenoptik und Lebendigkeit in den Raum.

p. 09

Die Farbstellung White ist durch eine fein abgestimmte Komposition von Kieseln
unterschiedlicher GréBe gekennzeichnet, die der Oberflache ein erlesenes Erscheinungsbild
verleiht. Die Schattierungen von WeiB und Beige verstarken die Tiefenoptik der Textur in
einem reizvollen Spiel aus Licht und Schatten. Die Details dieser leuchtenden Farbstellung
werden durch die Komposition der Farben klug zur Geltung gebracht. Sie eignet sich ideal
flir Wohnbereiche, die clean und entspannend wirken sollen.

p. 13

Die Farbstellung Greige vereint die edle Schlichtheit von Steingrau mit der nattirlichen
Ausstrahlung von Beige in einer erstaunlich realistisch wirkenden Optik. Die einzelnen
Steine der Komposition sind durch sorgféltig und deutlich ausgearbeitete Details
gekennzeichnet, die dank einer ausgewogenen Zusammenstellung von warmen und
kihlen Nuancen fur ein abwechslungsreiches Materialbild sorgen. Die Farbstellung
macht sich besonders gut in Wellness-Bereichen, wo die schlichte Anmutung von
Stein eine ruhige, entspannte Atmosphéare erzeugt.

p. 16

Dark Grey bereichert die Raumwelten durch eine Oberflache mit einer komplexen
Optik. Die Komposition kommt mit einem charakterstarken Materialbild daher,
in dem kontrastreiche Linien, Inklusionen und Fragmente harmonisch zu einem
raffinierten dunkelgrauen Ton verschmelzen. Das Ergebnis ist ein Produkt, das die
Naturlichkeit und den Charakter von poliertem Stein zitiert. Besonders in Esszimmern,
wo die eindrucksvolle Farbstellung eine moderne, doch zugleich freundliche
Raumatmosphére erzeugt, setzt sie die Einrichtungselemente gelungen in Szene.

p- 21

Beige unterscheidet sich durch die perfekte Balance aus Behaglichkeit und
Zuruckhaltung. Die Oberflache wird durch eine interessante Komposition aus Kieseln
belebt, die fiir abwechslungsreiche, dynamische Flachenbilder sorgt. Die natirlichen
Beigenuancen, von Elfenbein bis hin zu Dunkelbraun, erzeugen eine edle Optik, die
sich sehr gut fir Raumwelten eignet, die komfortabel und stilvoll wirken sollen, etwa
im Laden- oder Hotelbau. Die elegante Farbstellung passt harmonisch zu jedem
Dekorelement.
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p. 01

A través de la seleccion de un bloque de piedra Unico y primordial que ha sido
el origen del proyecto, Matera Stone ilustra una historia de innovacion, disefio
y refinamiento. La superficie aparece como una composicion equilibrada de
cantos de varias dimensiones a los que se asocian trechos de materia enrarecida
y neutra.El resultado es una coleccién ceramica ideal para la representacion de
la arquitectura contemporanea. Disponible en cuatro colores y dos acabados,
Naturale y Silktech, la coleccion se completa con la decoracion Ritmo. No solo
pavimentos y revestimientos. Gracias al equilibrio entre la composicion gréfica
y las caracteristicas técnicas de la ceramica, Matera Stone se convierte en una
poderosa herramienta en manos del proyectista, que puede imaginar elementos
de decoracion para definir una imagen de conjunto. La coleccion expresa asi un
perfecto equilibrio entre la belleza natural de la piedra y las posibilidades técnicas
y creativas de la ceramica.

p. 02

ARMONIA E INNOVACION

En el acabado Naturale la materia se percibe llena de detalles, en parte gracias
al uso de la tecnologia exclusiva Digitouch en combinaciéon con una estructura
fina y delicada sincronizada con el grafismo basico. En el acabado Silktech, a las
caracteristicas de la version Naturale se suma la tipica suavidad y sedosidad al tacto
que lo distingue. La decoracion Ritmo aporta tridimensionalidad y movimiento a los
espacios, gracias a una textura dindmica que juega con las diversas tonalidades del
efecto piedra.

p. 09

La variante White se caracteriza por una delicada composicion de cantos de diferentes
tamafios que le confieren un aspecto refinado a la superficie. Las tonalidades blancas
y beis amplifican la profundidad de la textura creando un fascinante juego de luces y
sombras. Una tonalidad luminosa en la que los detalles se ven sabiamente realzados
y resaltados por las combinaciones cromaticas. Perfecta para convertir las salas de
estar en oasis de pureza y serenidad.

p. 13

El color Greige combina la refinada esencialidad del gris piedra con la naturalidad
del beige, dando vida a un producto de sorprendente realismo. Las diversas
piedras que lo componen se ven definidas por detalles evidentes y estéticamente
cuidados que enriquecen la superficie gracias a una combinacién equilibrada de
tonalidades calidas y frias. Esta tonalidad resulta especialmente adecuada para
espacios de bienestar, donde la sencillez de la piedra transmite atmdsferas de
calma y relajacion.

p. 16

Dark Grey enriquece los ambientes gracias a una superficie que atesora una gran
complejidad visual. Una composiciéon de marcado efecto matérico en la que sefales
en contraste, inclusiones y fragmentos se funden armonizandose en una refinada
tonalidad gris oscuro. El resultado es un producto que evoca el cardcter natural y
la personalidad de la piedra pulida. En los espacios del comedor, esta tonalidad de
fuerte impacto escénico resalta los elementos de la decoracion, creando atmdsferas
modernas pero acogedoras.

p- 21

Beige se distingue por presentar un perfecto equilibrio entre calidez y neutralidad.
La superficie se ve animada por una interesante composicion de cantos que aporta
movimiento y dinamismo. Las tonalidades beis naturales, que varian del marfil al
marrén oscuro, crean un efecto visual sofisticado que se adapta a la perfeccion
a ambientes que requieren comodidad y estilo, como espacios comerciales y
de hosteleria. Una tonalidad elegante, capaz de integrarse armoniosamente con
cualquier elemento decorativo.
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Bbi6bpaB LenbHbIi 610K HaTypanbHOro KamHsl, KOTOPbIA fler B OCHOBY MpOEKTa,
Matera Stone paccka3sblBaeT NCTOPUIO MHHOBALUIA, AU3aliHA N N3bICKAHHOCTW.
MoBepXHOCTb NPEACTaBNSETCS B KAYeCTBE YPaBHOBELEHHON KOMMO3ULMN KaMHew
pasHbIX pasMepoB, K KOTOPON AobaBfieHbl LITPUXU PACCESHHOW U HelTpasibHon
maTepuun. Pesynstatom ctana naeanHas Konnekums Kepammnkn ans apxXuTeKTypHbIX
peLLeHNiA B COBPEMEHHOM cTune. Konnekums npefnaraeTcs B YeThIpeX LBeTax v ¢ Asa
otgenkamu: Naturale, Silktech n gononHeHa fekopom Ritmo. He Tonbko HacTun nonos
n obnuuoska cteH. Bnarogaps c6anaHcMpoBaHHOCTY rpathHecKon KOMNO3NLUK 1
TEXHUYECKUM XapakTepucTikam kepamukn Matera Stone npespatlaeTcs B MOLLHbI
VNHCTPYMEHT B pyKax AusanHepa, KOTOPbIi MOXET CMpPOeKTUPOBaTb 3NIEMEHTbI
NHTepbepa Ans Nony4YeHNs NONHOCTHIO COYETaOLLIENCS KoMMo3uumn. Takum obpasom,
3Ta KoNneKkuus npeacTasnseT coboit 6e3ynpeyHoe paBHOBeCHE MEXAY NPUPOAHON
KPacoTON KaMHS 11 TEXHNYECKUM, a TakXXe KpeaTUBHbIM NMOTEHLMANoM KepammKi.
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FTAPMOHUA U UHHOBALUN

B otpenke Naturale atoT Mmartepuan npefcTaBnseTca GoratbiM AeTansmu, Yemy
Cnoco6CTBYeT UCMONb30BaHUe 3KCKIIO3MBHOM TexHonorun Digitouch B coueTaHnm
C YTOHYEHHOWN N HEXHOWN CTPYKTYPON, KOTopasi COOTBETCTBYeT 6a3osol rpaduke. B
otaenke Silktech Kk xapakTepucTvkam HaTypanbHON Bepcun [oGaBneHbl XapakTepHas
ocA3aTenbHas MArkoCTb Y LENKOBUCTOCTb, SBMISOLLMECS €€ OT/INYMTENbHBIMY YepTamu.
Jexop Ritmo HapensieT npocTpaHcTBa 06LEMOM 1 ABUXXEHNEM, KOTOPble obecneyeHbl
AVHaMUYHON haKTypoiA, UrpatoLLei ¢ pa3nuyHbIMA OTTEHKaMM thdekTa KamHsl.

p. 09

BapvaHt White oTnnyaetcs fenvkaTtHOM KOMMO3uLmMen KaMHel pasHbiX pasmepos,
KOTOpPbIE HAAENAOT MOBEPXHOCTb U3bICKAHHBIM BHELLHVM BUAOM. Benble n 6exesble
OTTEHKW YBENMUMBAIOT TNy6UHY hakTypbl, CO3[aBasi 3aBOPaKMBAIOLLYIO Wrpy
CBETOTeHW. [leTany 3TWX HarosIHEHHbIX CBETOM TOHOB MacTEPCKU MOAYEPKHYTbI
1 BblAeneHbl LBETOBbIMU COYeTaHMsMW. OTO pelleHVie BENVKOMENHO NpeBpaTuT
XWIble MPOCTPAHCTBA B 0a31C YACTOTbI U YMUPOTBOPEHHOCTH.

p- 13

Liet Greige obbeauHsieT B cebe W3bICKaHHYIO CTPOroCTb KaMEeHHOro Ceporo
LBeTa 1 HaTypanbHOCTb GEXEBOro, nosy4yas TeM cambiM pesynbTaT yanBUTENbHON
peanucTMYHOCTU. PaannyHble COCTaBNsoOLLME ero NOpoabl KaMHS MOAYepKUBAOTCS
3CTETUYECKN NpopaboTaHHbIMU 1 3aMeTHbIMK AeTansMy, KoTopble oGoraliatoT
NOBEPXHOCTb COaNaHCUPOBaHHLIM COYETAHNEM TEMMLIX U XONOAHBIX OTTEHKOB. ATOT
TOH CTaHOBUTCS OCOGEHHO yAayHbIM B MPOCTPaHCTBaxX A BeNHeca, B KOTOPbIX
NPOCTOTa KaMHsl CO30a€ET CMOKOWHYI0 1 paccnabneHHyto atmocdepy.
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Dark Grey oboratiaeT nHTepbepbl NOBEPXHOCTLIO, KOTopasi KpoeT B cebe 6onbluyto
BU3YyasibHYHO CTIOXHOCTb. 3TO - KOMMO3ULUS C BbIPaXXEHHbLIM (hakTypHbIM 3heKToM,
B KOTOPOWN KOHTPaCTHble AeTanu, BK/IOYEHUSt 1 (parMeHTbl CrvBaroTcs Apyr C
ApyroMm, co3faBasi rapMOHMIO W3bICKAHHOrO TeMHO-ceporo useTa. PesynbTatom
cTan martepuvasn, HanoMVHaKLWMIA HaTypanbHOCTb U XapakTep WangoBaHHOrO
KamHsl. B cTonoBbIX NpocTpaHCcTBax aTOT o4eHb 3hHEKTHbLIN OTTEHOK NoavepkmBaeT
3NeMeHTbI HTepbepa, Co3[aBasi COBPEMEHHYIO, HO YIOTHYIO aTMocdepy.
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Beige BblgensieTcsi 6e3ynpeyHbiM  paBHOBECMEM Temna W HEWTPasbHOCTU.
[MoBEPXHOCTb OXUBNAETCS MHTEPECHON KOMMNO3MUMEN KaMHel, AapsiLuen ABUKeHNe
N AMHaMUYHOCTb. HaTypanbHble 6GexeBble OTTEHKM OT LBeTa CJIOHOBOW KOCTU
[0 TEeMHO-KOPWYHEBOro CO3AAI0T W3bICKAHHbIA 3pUTENbHBIA  3PDEKT, OTINYHO
BNVCbIBAIOLLMINCA B UHTEPLEPDI, TPeByIoLLye KoMdopTa 1 CTUASA, TaKNe Kak TOProsble
NPOCTPaHCTBa W FOCTUHUYHbIE CTPYKTYPbIl. OTO - 3/eraHTHbI OTTEHOK, CMOCOGHbI
rapMOHNYHO COYETaTLCS C JIIOOBbIM AEKOPATVBHBIM 3/IEMEHTOM.
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| colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Le misure dei prodotti qui indicate
si intendono nominali e come i pesi ed i colori subiscono le variazioni tipiche del processo ceramico. Ergon si riserva la facolta di modificare in qualunque momento
senza preavviso le caratteristiche tecniche, estetiche e i materiali presentati. Tali caratteristiche non sono comunque vincolanti nei termini legali.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. Product sizes indicated are nominal
and like weights and colours undergo the typical variations of the ceramic process. Ergon reserves the right to change the technical and optical features
of the materials illustrated at any time and without notice. These features are not legally binding.



Ergon is a brand of Emilceramica S.r.l. a socio unico

Sede Commerciale/ Amministrativa

emilgroup.it/ergon
emilgroup.it

Via Ghiarola Nuova, 29 - 41042 Fiorano Modenese (Mo) Italy
T +39 0536 835111 - info@emilceramicagroup.it

00000P34 - Rev. 0.2 - © Emilceramica Srl - Dicembre 2024



